
Dna, mesiaca a roku uvedeneho nizsie podl'a zakona c. 513/1991 Zb., v zneni neskorsich
zakonov (Obchodny zakonnik) a v zmysle ustanoveni § 566 a nasl. citovaneho zakona,

je uzatvorena tato:

MANDATNA ZMLUVA
d'alej len ,,Zmluva"

medzi

Mandant: Obec Nizna
sidlom: Nova doba 506, 027 43 Nizna
ICO: 00314684
DIC: 2020561752
zastupeny: Ing. Jaroslav Rosina, starosta obce
Bankove spojenie: Vseobecna uverova banka, pobocka Nizna
C.uctu: " 17526332/0200
IBAN: SK68 0200 0000 0000 1752 6332

(d'alej len ,,Mandant(i)

na strane jednej

Mandatar: Star EU a.s.
so sidlom: Vlckova 51, Bratislava - Stare mesto
adresapre dorucovanie: Vlckova 51,811 04 Bratislava
ICO: 36703575
1C DPH: SK 2022288048
udaje z OR: zapisana v OR vedenom Okresnym sudom BA I, oddiel Sa, vl. c. 4010/B
zastiipeny: Mgr. Michal Reichelt, predseda predstavenstva

Mgr, Jana Tomasikova, clen predstavenstva
Bankove spojenie: UniCredit Bank Slovakia a. s., c. uctu: 6629402004/1111

(d'alej len ,,Mandatar")

na strane druhej

spolu ,,Zmluvne strany"



cislo Zmluvy: 553/2015

CLANOKI.
PREDMET ZMLUVY

Predmetom Zmluvy je poskytovanie poradenskych sluzieb pre projekt ,,Obnova verejneho
osvetlenia", na ktory Mandant mieni v programovacom obdobi 2007-2013 ziadaf o prispevok z
fondov EU, pripadrie inych verejnych zdrojov financovania a to v nasledovnych bodoch:

1.1 Predmetom tejto Zmluvy je spracovanie ziadosti o nenavratny financny prispevok
z fondov EU

1.1.1 Stanovenie casoveho a vecneho rozvrhu spracovania ziadosti a formular zavaznej osnovy:

a/ vypracovanie podrobnej textovej casti ziadosti o poskytnutie financneho prispevku na projekt
a urcenej projektovej osnovy, vratane financneho planu a rozpisu zdrojov, identifikacie
opravnenych nakladov, ktore su definovane v nariadeniach Rady (ES), spolupraca pri tvorbe
rozpoctu

b/ koordinacia spracovavania a dodavanie nevyhnutnych povinnych priloh k ziadosti
c/ zostavenie obsahu ziadosti a projektu tak, aby sa dosiahlo maximalne mozne splnenie

odbornych kriterii, aby sa eliminovali diskvalifikacne kriteria pri hodnoteni projektu
d/ zabezpecenie preukazatefne nevyhnutnych opravnenych nakladov na projekt (realne, aktualne

a navzajom neprekrvvajuce sa, splftajuce zasady financneho riadenia s dorazom na
ukazovatele efektivnosti a rentability nakladov)

e/ spracovanie formulara ziadosti, aby bolo zarucene pochopenie obsahu, najma to, akym
sposobom budu dosiahnute ciele projektu, ake budu prinosy projektu a sposob akym projekt
prispieva k dosiahnutiu cieFov operacneho programu z dovodu, ze budu tvorit' zaklad pre
hodnotenie

f/ koordinacia spracovavania a ziskavania povinnych priloh k ziadosti, komunikacia so
ziadatel'oni daneho projektu

g/ dorucenie projektu, ziadosti o poskytnutie financneho prispevku spolu s pozadovanymi
nalezitosfami (prilohami) na adresu prislusneho riadiaceho alebo sprostredkovatel'skeho
organu riadne a vcas

h/ zabezpecenie zakonnosti, hospodarnosti, efektivnosti, ucelnosti a uspornosti
i/ zastupovanie Mandanta na d'alsich rokovaniach s verejnou a statnou spravou, nevyhnutnych

k projektu v etape podavania ziadosti
j/ komunikacia s riadiacim organom konkretneho EU fondu, sledovanie meniacich sa

podmienok konkretnej vyzvy

1.2 Mandant sa zaviizuje za cinnost' uvedenu v clanku I. tejto Zmluvy uhradif
Mandatarovi odmenu dohodnutu podl'a clanku IV. tejto Zmluvy.

CLANOKII.
PRAVA A POVINNOSTI MANDATARA PRI PLNENI ZMLUVY

2.1 Mandatar je povinny pri plneni Zmluvy postupovaf s odbornou starostlivost'ou v zaujme
Mandanta, podl'a platnych ustanoveni zakona a tejto Zmluvy.



2.2 Cimiosf, na ktoru sa Mandatar zaviazal je povinny uskutocnovaf podl'a pokynov
Mandaiita a v sulade s jeho zaujmami, ktore Mandatar pozna, alebo musi poznat'. Mandatar je
povinny oznamif Mandantovi vsetky okolnosti, ktore zistil pri zariad'ovani zalezitosti a ktore
mozu mat' vplyv na zmenu pokynov Mandanta.

2.3 Od pokynov Mandanta sa nioze Mandatar odchylif len, ak je to naliehavo nevyhnutne v
zaujme Mandanta a Mandatar nemoze vcas dostat'jeho suhlas.

2.4 Mandatar sa zavazuje, ze bude priebezne informovaf Mandanta o vsetkych skutocnostiach
a postupoch, ktore zisti pri zariad'ovani zalezitosti.

2.5 Mandatar je opravneny potom, co o tejto skutocnosti pisoinne informuje Mandanta,
uskutocnovaf cast' plnenia prostrednictvom tretich osob (napr. inou pravnickou alebo fyzickou
osoboti). Toto pravo sa vzt'ahuje na cinnosti, ktore nemoze Mandatar zabezpecif zo svojich
zdrojov a ak je to nevyhnutne (napr. k vypracovaniu podpornych nezavislych posudkov
a vyhodnoteni). K tymto cinnostiam je Mandatar opravneny udelif tretim osobam plnu moc
k uskutocnovaniu pravnych likonov v mene Mandatara.

2.6 Mandatar je povinny odovzdaf Mandantovi bez zbytocneho odkladu, na zaklade pisomnej
vyzvy Mandanta veci, ktore za neho prevzal pri zaciatku a pocas plnenia Zmluvy.

2.7 V pripade ak Mandatar zisti pri zabezpecovani veci prekazky, ktore znemoznuju riadne
uskutocnenie cinnosti a pravnych ukonov dohodnutym sposobom, oznami to okamzite
Mandantovi, s ktoryni sa dohodne na odstraneni tychto prekazok. V pripade, ak sa strany
nedohodnu na odstraneni prekazok, resp. zmene Zmluvy v lehote 7 dni, je Mandatar opravneny
vypovedaf Zmluvu v zmysle ustanovenia § 575 Obchodneho zakonnika. Mandatarovi prinalezi
v tomto pripade ciastka, doposiaf ucelne a nevyhnutne vynalozena pre potreby Mandanta.

2.8 Mandatai' je povinny zachovavaf mlcanlivost' o vsetkych udajoch, ktore sii obsiahnute
v projektovych, teclinickych a realizacnych podkladoch alebo o inych skutocnostiach, s ktorymi
pride pri plneni tejto Zmluvy do styku. Tieto udaje su Mandantom povazovane zapredmct
obchodneho tajomstva v zmysle § 17 zakona c. 513/1991 Zb. Obchodneho zakonnika vzneni
neskorsich predpisov.

CLANOKIIL
PRAVA A POVINNOSTI MANDANTA

3.1 Mandant je povinny odovzdaf vcas Mandatarovi uplne, pravdive a prehl'adne informacie,
ktore sii nevyhnutne potrebne k vecnemu plneniu Zmluvy, pokial' z ich povahy nevyplyva, ze ich
ma zabezpecif Mandatar v ramci svojej cinnosti. Mandant je povinny riadne a vcas (v pisomne
dohodnutom tennine) odovzdaf Mandatarovi vsetok listinny material potrebny kriadnemu
plneniu Zmluvy.

3.2 Mandant je povinny vytvorif riadne podmienky pre cinnosf Mandatara a poskytovaf mu
v priebehu plnenia predmetu Zmluvy d'alsiu nevyhnumu sucinnosf.

3.3 Mandant je povinny Mandatarovi za cinnosf uskutocnenu v sulade s touto Zmluvou mu
vyplatif odmenu, vo vyske uvedenej podl'a clanku IV. tejto Zmluvy.



CLANOKIV.
ODMENA A JEJ SPLATNOST

4.1 Za plnenie zakazky uvedenej v clanku I., bod 1.1 prinalezi Mandatarovi odmena vo
vyske:

Cena celkom 900,- €
(slovorn: devat'sto eur)

•V

4.2 Odmena Mandatara podfa bodu 4.1 tohto clanku, neobsahuje DPH, ktora bude fakturovana
podl'a prislusneho danoveho predpisu platiieho v den fakturacie.

4.3 Odmena Mandatara podl'a bodu 4.1 tohto clanku neobsahuje naklady na specialne
znalecke posudky a naklady na spracovanie specialnych cinnosti (tepelno-technicky posudok -
stadia, energeticky audit...atd'.), ktore su nevyhnutne pre spracovanie projektoveho zameru -
Ziadosti o NFP.

4.4 Platba odmeny podl'a casti 4.1 bude realizovana:
1 080,00 € (s DPH ) bude uhradena Mandatarovi po doruceni ziadosti o poskymutie

financneho prispevku spolu s pozadovanymi nalezitosfami (piilohami) na adresu prislusneho
riadiaceho alebo sprostredkovatefskeho organu, ktora musi byf dorucena riadne a vcas (potvrdeny
preberaci protokol). Zmluvne strany sa dohodli, ze k tomuto datumu dochadza k uskutocneniu
ciastocneho zdaniteFneho plnenia a Mandatarom bude vystavena faktura - daftovy doklad.

4.5 Zmluvne strany dojednavaju splatnosf vsetkych faktur vystavenych Mandatarom so
splatnost'ou 14 dni odo dna vystavenia faktury. Za den uhrady faktury je zmluvnymi stranami
povazovany den, kedy Mandant odovzdal prikaz k uhrade penaznemu ustavu Mandanta.

CLANOKV.
DOBA TRVANIA ZMLUVY

5.1 Tato zraluva nadobiida platnosf doom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami. Zmluva
nadobuda sicinnosf dnom nasledujucim po zverejneni na webovom sidle obce. Tato Zmluva sa uzatvara
na dobu urcitii do splnenia vsetkych zavazkov zmluvnych stran vyplyvajucich z tejto Zmluvy.

5.2 Tento zmluvny vzt'ah moze byf pred uplynutim doby uvedenej v bode 5.1 toho clanku
ukonceny:

a) obojstrannou vzajomnou dohodou a to len pisomnou formou s tym, ze platnosf Zmluvy
konci dnom uvedenyni v tejto dohode.

b) pisomnou vypoved'ou pri podstatnom aopakovanom poruseni zavazkov prijatych touto
Zmluvou, t.z. ak ktorakol'vek zo zmluvnych stran porusi svoje povinnosti aj napriek tomu, ze bola
k ich plneniu pisomne vyzvana a na moznosf vypovede vyslovene upozornena. Vypovedna doba
predstavuje 1 mesiac a zacina plynuf od prveho diia mesiaca nasledujuceho po doruceni vypovede
zmluvnej strane.



5.3 Zavazok Mandatara uskutocnovaf dohodnute zalezitosti a zavazok Mandanta uliradif
Mandatarovi dohodnute odmeny zanika ku dim skoncenia platnosti Zmluvy.

5.4 Ak sa zmluvne strany nedohodnu inak, v pripade predcasneho ukoncenia Zmluvy
niektorou zo zmluvnych stran, Mandatarovi ostavaju dovtedy prijate platby od Mandanta na
zaklade Zmluvy a Mandatar ma narok na uhradu nevyhnutnych a ucelne vynalozenych nakladov
spojenych s plnenim tejto Zmluvy do momenta ukoncenia Zmluvy, ak naklady prevysuju suniu
dovtedy prijatych platieh od Mandanta. -,

CLANOKVI.
SANKCIE

6.1 V pripade, ze Mandatar zvlasf hrubym sposobom porusi svoje povinnosti specifikovane v
tejto Zmluve, je povinny zaplatif Mandantovi zmluvnu pokutu vo vyske 25 % zaplatenej

ceny/odmeny vratane DPH.

6.2 Porusenim zmluvy zvlasf lirubym sposobom sa rozumie:
- nepredlozenie ziadosti v rezervovanom a potvrdenom termine na predlozenie ziadosti,

predlozena ziadosf o poskytnutie finaiicneho prispevku nebude splnat' nalezitosti v zmysle
vyzvy

6.3 V pripade, ze bude Zmluva vypovedana Mandantom je Mandatar povinny dokoncif vsetky
vopred dohodnute ukony v torn, ktorom bode, podl'a cl. I. tejto Zmluvy, za ktore Mandatai'ovi
prinalezi vopred dohodnuta odmena.

6.4 Pre pripad nesplnenia uhi'ady faktury v lehote splatnosti je Mandant povinny zaplatif
Mandatarovi urok z omeskania vo vyske 0,05 % z dlznej ciastky za kazdy i zacaty den omeskeinia.

6.5 Zaplatenie zmluvnej pokuty nevylucuje povinnosf mandatara uhradit' mandantovi skodu
v plnej vyske, ktora vznikla nesplnenim zavazkov, ktore pre neho zo zmluvneho vzt'ahu
vyplyvaju.

CLANOKVIL
ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1 Vzfahy neupravene touto Zmluvou sa riadia prislusnymi ustanoveniami Obchodneho
zakonnika.

7.2 Vsetky zmeny tejto Zmluvy je mozne uskutocnif len pisomnou fonnou so siihlasom oboch
zmluvnych stran.

7.3 Zmluva zanika uskutocnenim pravnych ukonov acinnosfou Mandatara dohodnutych
v tejto Zmluve.

7.4. Zmluvne strany sa dohodli, zepravny vzfah zalozeny touto zmluvou sa spravuje
Obchodnym zakonnikom v platnom zneni, s vynimkou tych vzfahov, ktore su vylucne upravene
vzak. c. 40/1964 Zb., Obcianskom zakonniku. V pripade, ak by vznikli o tejto okolnosti
pochybnosti, zmluvne strany vyslovne dohodli, ze akykol'vek ich zavazkovy vzfah vzniknuty



touto zmluvou, ktory nespada pod vzt'ahy uvedene v § 261 zak. c. 513/1991 Zb. Obchodneho
zakonnika, sa spravuje zak. c. 513/1991 Zb. Obchodnym zakonnikom.

7.5. V pripade, ak bude podl'a tejto zmluvy potrebne dorucovaf inej zmluvnej strane akukol'vek
pisomnost', dorucuje sa tato pisomnost' na adresu zmluvnej strany uvedenu v uvode tejto zmluvy,
pokial' nie je zmena adresy pisomne oznamena zmluvnej strane, ktora pisomnost' dorucuje.
V pripade, ak sa pisomnost' aj pri dodrzani tychto podmienok vrati nedoracena, zmluvne strany sa
dohodli, ze ucinky dorucenia nastavaju tretim dnom po vrateni zasielky zmluvnej strane, ktora
zasielku dorucuje.

7.6. V pripade, ak je niektore ustanovenie zmluvy alebo sa z akehokol'vek dovodu stane
neplatne, neucinne alebo nevynutitel'ne (obsoletne), nema a ani nebude to mat' za nasledok
neplatnosf, iieiicinnosf alebo nevyniititel'nosf ostatnych ustanoverii zmluvy.

7.7 Zmluva je vyhotovena v styroch (4) vyhotoveniach, pricom Mandant obdrzi tri originaly
(3) a Mandatar jeden (1) original.

7.8. Zniluvne strany si Zmluvu precitali, jej obsah vzajornne vysvetlili a na znak suhlasu ju
slobodne, vazne, urcito, zrozumitel'ne, nie v tiesni a nie za napadne nevyhodnych podmienok
vlastnou rukou podpisuju.

/
V Bratisiave, dna .f*.:".:.. 2015

.
V Niznej, dna 2015

Za mandatara:

EUTCS.

Mgr. Michal Reichelt
predseda predstavenstva

Za mandanta:

Ing. Jaroslav Rosina
starosta obce

tai EU, a.s
3 51

atislava
03 575
322288048

STAR EU a.s.
Mgr. Jana Tomasikova
clen predstavenstva


